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A. PREAMBULA

Statna pomoc (d’alej aj ,,pomoc*) poskytovana prostrednictvom Fondu na podporu umenia (d’a-
lej len ,,fond*) je pomocou na kultiru a zachovanie kultirneho dedi¢stva a je zamerana na pod-
poru umeleckych aktivit, kultiry a kreativneho priemyslu. Poskytovand pomoc neovplyvni
podmienky obchodu a sutaze v Eurdpskej tnii tak, aby to bolo v rozpore so spolo¢nym zauj-
mom — podl’a ¢lankov 107 az 109 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, konsolidované znenie
v zneni neskorsich zmien (d’alej len ,,Zmluva o EU%).

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytovanie Statnej pomoci na podporu umeleckych aktivit, kultury a
kreativneho priemyslu su:

e nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluc¢itelné s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy v plathom
zneni (U. v. EU L 187, 26.6.2014) (d’alej len ,,nariadenie®),

e priloha I. nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych
kategorii pomoci za zlucitel'né s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy
v platnom zneni (U. v. EU L 187, 26.6.2014) (d’alej len ,,priloha I. nariadenia®),

e zikon ¢. 284/2014 Z. z. o Fonde na podporu umenia a o zmene a doplneni zakona ¢.
434/2010 Z. z. 0 poskytovani dotacii v posobnosti Ministerstva kultary Slovenskej repub-
liky v zneni zakona ¢. 79/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon®),

e zédkon €. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

e zédkon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a mini-
malnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon 0 Statnej pomoci) (d’a-
lej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

e zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov,

e Statat fondu,

e  Zasady, spdsob a kritéria hodnotenia ziadosti o poskytnutie finanénych prostriedkov z
fondu,

e  Zasady poskytovania finanénych prostriedkov z fondu,

e Struktdira podpornej ¢innosti fondu na prisluSné obdobie.

C. UCEL POMOCI

Pomoc urcena na podporu umeleckych aktivit, kultiry a kreativneho priemyslu poskytuje fond
na zéklade tejto schémy Statnej pomoci (d’alej aj ,,schéma®) v sulade s ¢lankom 53 nariadenia.

V zmysle ¢lanku 53 nariadenia je ,,pomoc na kultiru a zachovanie kultarneho dedi¢stva zluci-
tena s vnatornym trhom v zmysle ¢lanku 107 ods. 3 zmluvy o EU a je oslobodena od notifi-
kagnej povinnosti podla ¢lanku 108 ods. 3 zmluvy o EU za predpokladu, Ze st splnené pod-
mienky stanovené v tomto ¢lanku a kapitole | nariadenia‘.

Tato schéma je vypracovana v stlade so vSeobecnymi podmienkami uvedenymi v kapitole | na-
riadenia a v sulade s ¢lankom 53 nariadenia.

3z27



D. POSKYTOVATEL POMOCI

Poskytovatel'om $tatnej pomoci a vykonavatel'om schémy je fond ako verejnopravna institlicia zria-
dené osobitnym zédkonom na podporu umeleckych aktivit, kultury a kreativneho priemyslu. Kon-
taktné udaje su nasledujtice:

Fond na podporu umenia
Cukrova 14

Bratislava 811 08

Email kontakt: info@fpu.sk

Webové sidlo: www.fpu.sk

E. PRIJEMCOVIA POMOCI

Prijemcom pomoci je podnik v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o EU, t. j. akykol'vek subjekt,
ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na pravny status a spdsob financovania. Hospo-
darskou ¢innost'ou je kazda ¢innost’, ktora spociva v ponuke tovaru a /alebo sluzieb na trhu. Pomoc
podl'a schémy moze byt poskytnuta mikro, malym a strednym podnikom, ktoré spiiiaju definiciu
uvedenu v prilohe I. nariadenia (ktora tvori prilohu ¢. 2 schémy). Pomoc podl'a schémy moze byt
poskytnuta aj vel'kym podnikom, ktoré nespadaju pod definiciu mikro, malych a strednych podni-
kov uvedent v prilohe I. nariadenia. Prijemcovia pomoci mézu byt’ fyzické alebo pravnické osoby
opravnené na podnikanie, ktoré planuju realizovat’ opravnené projekty v zmysle tejto schémy, vy-
konévaji hospodarsku ¢innost’ a st ti¢astnikmi hospodarskej sut’aze v tych oblastiach, do ktorych
je zamerana pomoc podl’a tejto schémy. Prijemcom pomoci moze byt fyzicka osoba, ktora dovisila
vek 18 rokov, alebo pravnické osoba, predmetom ¢innosti ktorej je realizacia aktivit v oblasti ume-
nia, kultary alebo kreativneho priemyslu podl’a tejto schémy.

Prijemcom pomoci nemdze byt osoba, voéi ktorej je narokované vratenie pomoci na zaklade
predchadzajiiceho rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorej bola pomoc poskytnuta Slovenskou re-
publikou oznagena za neopravnenu a nezluditelnti s vnutornym trhom?, ani osoba, ktora je pod-
nikom v tazkostiach v zmysle ¢l. 2 ods. 18 nariadenia, S vynimkou podnikov, ktoré neboli v t'az-
kostiach k 31. decembru 2019, ale stali sa podnikmi v t'azkostiach v obdobi od 1. januara 2020
do 30. jina 2021. Fond tieto skuto¢nosti u prijemcu pomoci pred poskytnutim pomoci overi.

Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maji kontrolné podiely a iné funkéné, hospodarske
a organizacné prepojenie, mozno na ucely uplatnenia pravidiel $tatnej pomoci pokladat’ za sub-
jekty tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska jednotka sa potom poklada za
relevantny podnik, teda prijemcu pomoci.

Podrla § 19 ods. 2 zdkona finan¢né prostriedky fondu nemozno poskytnut’ osobe
a) ktora neposkytuje sicinnost’ v Statnom Statistickom zistovani v oblasti kultiry podl'a
osobitného zakona?,
b) ktora bola pravoplatne odsudena za timyselny trestny ¢in proti majetku, ak ide o ziada-
tela, ktory je fyzickou osobou,
C) voci ktorej je vedené konkurzné konanie, je v konkurze, v restrukturalizacii alebo bol

! http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188 - rozhodnutie vo veci Deggen-
dorf, rozsudok ESD C — 188/92
2§ 18 ods. 3 zdkona &. 540/2001 Z. z. o $tatnej Statistike v zneni neskorsich predpisov
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d)
€)

9)

h)

proti nej zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku?,

ktora je v likvidacii?,

proti ktorej je vedeny vykon rozhodnutia®,

ktora nema vysporiadané financné vztahy voci Stdtnemu rozpoctu alebo voci rozpoctom obct,
ktor4 je podnikatelom alebo zdruZenim podnikatel'ov® a porusila zakaz nelegalneho za-
mestnavania podl'a osobitného predpisu’,

ktora ma evidované nedoplatky na poistnom na povinné verejné zdravotné poistenie,
nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a nedoplatky na povinnych prispevkoch
na starobné dochodkové sporenie,

ktora nepredlozila vyuctovanie finanénych prostriedkov.

F. ROZSAH POSOBNOSTI

Na zaklade tejto schémy nie je mozné poskytnut’ pomoc na opatrenia pomoci, ktorych samotny
obsah alebo podmienky s nimi spojené alebo ich metddy financovania predstavuji neoddeli-

tel'né porusenie pravnych predpisov Eurdpskej unie, a to najma:

a)

b)

c)

opatrenia pomoci, pri ktorych je poskytnutie pomoci podmienené povinnost'ou, aby pri-
jemca mal hlavné sidlo v prisluSnom ¢lenskom State alebo aby bol usadeny predovset-
kym v prislusnom ¢lenskom §tate; poziadavka mat prevadzkareni alebo pobocku v ¢len-
skom §tate poskytujiicom pomoc v €ase vyplatenia pomoci je vSak dovolena;

opatrenia pomoci, pri ktorych je poskytnutie pomoci podmienené povinnost'ou, aby pri-
jemca pouzival domace vyrobky alebo sluzby,

opatrenia pomoci obmedzujice moznost’ prijemcov vyuzivat vysledky vyskumu, vy-
voja a inovacii v inych ¢lenskych Statoch.

Tato schéma sa neuplatiiuje, ak priemerny ro¢ny rozpocet na Staitnu pomoc podl’a tejto schémy
presiahne 150 mil. EUR.

Tato schéma sa nevztahuje na

a)

b)

c)

pomoc v prospech podnikov posobiacich v sektore rybolovu a akvakultiry, na ktoré sa vzt'a-
huje nariadenie EP a Rady (EU) &. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej organizacii
trhov s produktmi rybolovu a akvakultary, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢&.
1184/2006 a (ES) €. 1224/2009 a zrusuje nariadenie rady (ES) ¢. 104/2000,
pomoc poskytovanu podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych
vyrobkov,
pomoci poskytovanu podnikom posobiacim v sektore spracovania a marketingu pol'no-
hospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

I.  akje vyska pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov ku-

penych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prislusnymi podnikmi;

il.  akjepomoc podmienena tym, ze bude ¢iastocne alebo tiplne postipena prvovyrobcom;

3 Zé&kon &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizicii a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.
4 § 70 az 75a Obchodného zékonnika.

5 Napriklad zékon Nérodnej rady Slovenskej republiky &. 233/1995 Z. z. o stidnych exekutoroch a exekucnej ¢innosti (Exekuény
poriadok) a o zmene a doplneni d’alsich zakonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

6 § 20f az 20j Obgianskeho zédkonnika.

7 Z&kon &. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor-
Sich predpisov.
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d) pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych §tatov, konkrétne
pomoci priamo stvisiacej s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie a prevadzkovanie dis-
tribuCnej siete alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi s vyvoznou ¢innostou;

e) pomoc, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru pred do-
vazanym.

Ak podnik pdsobi v sektoroch uvedenych v pism. a), b) alebo c) predchadzajiceho odseku a
zéaroven posobi v jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija d’alSie ¢innosti, ktoré
patria do rozsahu posobnosti tejto schémy, vzt'ahuje sa schéma na pomoc poskytovant v stvis-
losti s tymito d’al$imi sektormi alebo na tieto d’alSie ¢innosti za podmienky, Ze prijemca pomoci
zabezpeci (a fond overi) pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo
rozliSenie vydavkov, aby ¢innosti vykonavané v sektoroch vylucenych z rozsahu posobnosti
tejto schémy neboli podporované zo Statnej pomoci poskytovanej v stilade so schémou.

Této schéma sa vztahuje na celé uzemie Slovenskej republiky.

G. OPRAVNENE PROJEKTY

Podl’a § 18 ods. 2 zédkona fond poskytuje finan¢né prostriedky na realizaciu projektu. Projektom sa
na ucely tohto zdkona rozumie najméa
a) tvorba, realizacia a verejna prezentacia umeleckého diela, najma
1. divadelného diela,
dramatického diela,
hudobnodramatického diela,
pantomimického diela,
choreografického diela,
tanec¢ného diela,
hudobného diela,
diela vytvarného umenia a
. slovesného diela.
10. multimedialneho diela.

©oNe RN

b) tvorivé vykonanie umeleckého diela alebo folklorneho diela spevom, hranim, recita-
ciou, tancom alebo inym sposobom,

c) vydavanie periodickych a neperiodickych publikacii,

d) realizacia odbornych reflexii a vyskumnych aktivit v oblasti umenia, kultary a kreativ-
neho priemyslu a verejna prezentacia alebo publikovanie ich vysledkov,

e) vyroba a verejné Sirenie zvukovych alebo zvukovo-obrazovych zaznamov,

f) realizacia kultrnych podujati, festivalov, prehliadok, sut'azi a obdobnych aktivit s ce-
loslovenskym vyznamom,

g) uhrada ¢lenskych prispevkov ziadatel'a do medzinarodnych organizacii vykonavajtcich
svoju ¢innost’ v oblasti umenia, kultary alebo kreativneho priemyslu,

h) prezentacia slovenského umenia, kultury a kreativneho priemyslu v zahranici,

1) mobilita umelcov a kultarnych pracovnikov, medzinarodna spolupraca v oblasti ume-
nia, kultry a kreativneho priemyslu,

J) spolufinancovanie projektov, ktoré ziskali finan¢nt podporu z medzinarodnych zdrojov,
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K)

ak ich realizaciu s ohl'adom na ciele Eurdpskej tinie k Slovenskej republike mozno po-
vazovat’ za vyznamnu v oblasti kultury,

systematické nadobudanie a uchovavanie zbierkovych predmetov, zbierok a kniznic-
nych fondov.

Podl'a charakteru a obsahového zamerania projektov fond v Struktare podpornej ¢innosti urcil
zakladné programy a ich podprogramy pre poskytovanie podpory:

Program 1: Umenie

Program 2: Podujatia, kultirne centra a ¢asopisy
Program 3: Vyskum a vzdelavacie aktivity

Program 4: Cudova kultara a kulturno-osvetova ¢innost’
Program 5: Pamédtové a fondové institacie

Program 6: Mesto kultary

Fond poskytuje pomoc podl'a tejto schémy v Programe 1: Umenie v Podprograme 1.6.5 Medzi-
narodné prezentacie a mobility — kreativny priemysel, Programe 2: Podujatia, kulturne centra
a Casopisy vV Podprograme 2.1 Vel'ké prehliadky, festivaly, sit'aze, Podprograme 2.2.1 Aktivity
vacsich kultrnych a umeleckych centier a Programe 6: Mesto kultary v Podprograme 6.1.2
Mesto kultiry 2021 — celoro¢né aktivity.

V Podprograme 2.1 Vel’ké prehliadky, festivaly, sutaze fond poskytuje $tatnu pomoc na nasle-
dujuce ucely a Cinnosti:

a)

b)

c)
d)

f)

muzed, archivy, kniznice, umelecké a kultirne centra alebo priestory ur¢ené na umelecké
a kultarne ucely, divadla, opery, koncertné siene, iné organizacie venujuce sa Zivym vystu-
peniam a d’alSie podobné umelecké a kultirne infrastruktury, organizacie a institacie,
hmotné dedi¢stvo vratane vsetkych foriem hnutel'ného alebo nehnutel'ného kultirneho de-
di¢stva a archeologickych nalezisk, pamiatok, lokalit a budov historického vyznamu; pri-
rodné dedicstvo suvisiace s kultirnym dedi¢stvom alebo ak je forméalne uznané za kultarne
alebo prirodné dedi¢stvo prisluSnymi verejnymi orgadnmi ¢lenského Statu,

nehmotné dedi¢stvo v akejkol'vek forme vratane folklornych zvyklosti a remesiel,
umelecké alebo kulturne podujatia a predstavenia, festivaly, vystavy a iné podobné kul-
tarne ¢innosti,

kultirne a umelecké vzdelavacie ¢innosti, ako aj podpora chépania vyznamu ochrany
a podpory rozmanitosti kultirnych prejavov prostrednictvom vzdelavacich programov
a programov zvySovania verejného povedomia, a to aj pomocou novych technologii,
pisanie, editovanie, produkcia, distribucia, digitalizacia a publikovanie hudby a litera-
tary vratane prekladov.

V Podprograme 2.2.1 Aktivity vacsich kultarnych a umeleckych centier fond poskytuje Statnu
pomoc na nasledujuce ucely a ¢innosti:

a)

b)

muzed, archivy, kniznice, umelecké a kultirne centra alebo priestory ur¢ené na umelecké
a kultarne ucely, divadla, opery, koncertné siene, iné organizacie venujice sa Zivym vy-
stupeniam a d’alSie podobné umelecké a kultarne infraStruktiry, organizacie a instittcie,
hmotné dedi¢stvo vratane vSetkych foriem hnutel'ného alebo nehnutelného kultiirneho de-
di¢stva a archeologickych nalezisk, pamiatok, lokalit a budov historického vyznamu; pri-
rodné dedicstvo suvisiace s kultirnym dedi¢stvom alebo ak je forméalne uznané za kultarne
alebo prirodné dedi¢stvo prisluSnymi verejnymi orgdnmi ¢lenského $tatu,
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¢) nehmotné dedicstvo v akejkol'vek forme vratane folklornych zvyklosti a remesiel,

d) umelecké alebo kultirne podujatia a predstavenia, festivaly, vystavy a iné podobné kul-
tarne ¢innosti,

e) kultirne a umelecké vzdelavacie ¢innosti, ako aj podpora chépania vyznamu ochrany
a podpory rozmanitosti kultirnych prejavov prostrednictvom vzdeldavacich programov
a programov zvySovania verejného povedomia, a to aj pomocou novych technolégii,

f) pisanie, editovanie, produkcia, distribucia, digitalizacia a publikovanie hudby a litera-
tary vratane prekladov.

V Podprograme 6.1.2 Mesto kultary 2021 — celoro¢né aktivity a v Programe 1: Umenie v Pod-
programe 1.6.5 Medzinarodné prezentacie a mobility — kreativny priemysel fond poskytuje
Statnu pomoc na nasledujuce tcely a ¢innosti:

a) muzea, archivy, kniznice, umelecké a kulturne centra alebo priestory urcené na umelecké

a kultarne ucely, divadla, opery, koncertné siene, iné organizacie venujuce sa zivym vystu-
peniam a d’alsie podobné umelecké a kultirne infrastruktiry, organizacie a institucie,

b) hmotné dedi¢stvo vratane vsetkych foriem hnutel'ného alebo nehnutel'ného kultirneho de-
di¢stva a archeologickych nalezisk, pamiatok, lokalit a budov historického vyznamu; pri-
rodné dedi¢stvo suvisiace s kultirnym dedi¢stvom alebo ak je formalne uznané za kultirne
alebo prirodné dedicstvo prislusnymi verejnymi orgdnmi ¢lenského Statu,

c) nehmotné dedi¢stvo v akejkol'vek forme vratane folklornych zvyklosti a remesiel,

d) umelecké alebo kultirne podujatia a predstavenia, festivaly, vystavy a iné podobné kul-
tarne ¢innosti,

e) kultarne a umelecké vzdelavacie ¢innosti, ako aj podpora chapania vyznamu ochrany
a podpory rozmanitosti kulturnych prejavov prostrednictvom vzdelavacich programov
a programov zvySovania verejného povedomia, a to aj pomocou novych technologii,

f) pisanie, editovanie, produkcia, distribucia, digitalizacia a publikovanie hudby a litera-
tury vratane prekladov.

V Programe 1: Umenie okrem Podprogramu 1.6.5 Medzinarodné prezentacie a mobility — kre-
ativny priemysel, Programe 2: Podujatia, kulturne centra a ¢asopisy — Podprogram 2.2.2 Akti-
vity malych kulturnych a umeleckych centier a Podprogram 2.3 Vydavanie ¢asopisov, Pro-
grame 3: Vyskum a vzdelavacie aktivity, Programe 4: Cudova kultira a kultirno-osvetova
¢innost,, Programe 5: Pamédtové a fondové institticie, Programe 6: Mesto kultary — Podprogram
6.1.1 Mesto kultary 2021 — pripravna faza a Podprogram 6.2 Mesto kultiry 2021 — iné subjekty
postupuje fond podl'a Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiio-
vani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépske;j tinie na pomoc de minimis (U. v. EU L
352, 24.12.2013) v platnom zneni.

H. OPRAVNENE VYDAVKY

Prijemca pomoci je opravneny pouzit’ poskytnuté financné prostriedky vyluéne na vydavky
suvisiace s realizaciou projektu, uvedeného v ¢lanku G. na:
a) investicnil pomoc vratane pomoci na vystavbu alebo moderizaciu kulturnej infrastruktiry,
b) prevadzkovu pomoc.
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Pri investi¢nej pomoci, ktora bude poskytovana v ramci Podprogramu 2.1 Vel'ké prehliadky,
festivaly, stitaZze su opravnenymi vydavkami investi¢né vydavky na hmotné a nehmotné aktiva

vratane:

a)

b)

vydavkov na zlepSenie pristupnosti kultirneho dedicstva verejnosti, a to vratane vydav-
kov na digitalizaciu alebo iné nové technologie, na zlepSenie pristupnosti pre osoby so
Specidlnymi potrebami (predovsetkym bezbariérové ploSiny a vytahy pre osoby so zdra-
votnym postihnutim, népisy Braillovym pismom a interaktivne ,,handson* exponaty v
muzeach) a na propagaciu kulturnej rozmanitosti, pokial’ ide o prezentacie, programy
a navstevnikov,

vydavkov na kultirne projekty a ¢innosti, programy spoluprace a vymenné programy a
granty vratane vydavkov na vyberové konania, vydavkov na propagaciu a vydavkov
vzniknutych priamo v dosledku prislusného projektu.

Pri investi¢nej pomoci, ktord bude poskytovana v ramci Podprogramu 2.2.1 Aktivity vac¢sich

kultarnych a umeleckych centier, su opravnenymi vydavkami investicné vydavky na hmotné a
nehmotné aktiva vratane:

a)

b)

d)

vydavkov na modernizaciu, zachovanie alebo zlepSenie stavu infraStruktiry, ktorej
priestorova alebo ¢asova kapacita sa pocas roka aspoii z 80 % vyuziva na kulturne tcely,
vydavkov na uchovanie, zdchranu, restaurovanie a obnovu hmotného a nehmotného
kultarneho dedicstva vratane osobitnych vydavkov na uskladnenie v primeranych pod-
mienkach, na $pecidlne nastroje, materialy a vydavkov na dokumentaciu, vyskum, digi-
talizaciu a uverejnovanie,

vydavkov na zlepSenie pristupnosti kultirneho dedicstva verejnosti, a to vratane vydav-
kov na digitalizaciu alebo iné nové technologie, na zlepSenie pristupnosti pre osoby so
Specidlnymi potrebami (predovsetkym bezbariérové ploSiny a vytahy pre osoby so zdra-
votnym postihnutim, napisy Braillovym pismom a interaktivne ,,handson* exponaty v
muzeach) a na propagéciu kultirnej rozmanitosti, pokial’ ide o prezentacie, programy
a navstevnikov,

vydavkov na kulturne projekty a €innosti, programy spoluprace a vymenné programy a
granty vratane vydavkov na vyberové konania, vydavkov na propagaciu a vydavkov
vzniknutych priamo v dosledku prislusného projektu.

Pri investi¢nej pomoci, ktora bude poskytovana v ramci Podprogramu 6.1.2 Mesto kultary 2021
— celoro¢né aktivity a v Programe 1: Umenie v Podprograme 1.6.5 Medzinarodné prezentacie
a mobility — kreativny priemysel, st opravnenymi vydavkami investi¢né vydavky na hmotné a
nehmotné aktiva vratane:

a)

b)

vydavkov na modernizaciu, zachovanie alebo zlepSenie stavu infrastruktury, ktorej priesto-
rova alebo ¢asova kapacita sa pocas roka aspon z 80 % vyuziva na kultirne tcely,
vydavkov na uchovanie, zachranu, reStaurovanie a obnovu hmotného a nehmotného
kultirneho dedi¢stva vratane osobitnych vydavkov na uskladnenie v primeranych pod-
mienkach, na Specialne nastroje, materidly a vydavkov na dokumentaciu, vyskum, digi-
talizaciu a uverejnovanie,

vydavkov na zlepSenie pristupnosti kultirneho dedicstva verejnosti, a to vratane vydav-
kov na digitalizaciu alebo iné nové technolodgie, na zlepSenie pristupnosti pre osoby so
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d)

Specidlnymi potrebami (predovsetkym bezbariérové ploSiny a vytahy pre osoby so zdra-
votnym postihnutim, napisy Braillovym pismom a interaktivne ,,handson‘ exponaty v
muzeach) a na propagéciu kultirnej rozmanitosti, pokial’ ide o prezentacie, programy
a navstevnikov,

vydavkov na kultirne projekty a ¢innosti, programy spoluprace a vymenné programy a
granty vratane vydavkov na vyberové konania, vydavkov na propagaciu a vydavkov
vzniknutych priamo v dosledku prislusného projektu.

Pri prevadzkovej pomoci, ktora bude poskytovana v ramci Podprogramu 2.1 Velké prehliadky,

festivaly, stitaze si opravnenymi vydavkami:

a)

b)

d)

e)
f)

vydavky kulturnej institucie alebo lokality kultirneho dedic¢stva stvisiace s priebeznou
alebo pravidelnou ¢innost'ou vratane vystav, predstaveni, podujati a podobnych kultar-
nych ¢innosti, ktoré sa uskuto¢iuju v ramei beznej ¢innosti,

vydavky na kultirne a umelecké vzdelavacie ¢innosti, ako aj podporu chapania vy-
znamu ochrany a podpory rozmanitosti kultirnych prejavov prostrednictvom vzdelava-
cich programov a programov zvySovania verejného povedomia, a to aj pomocou novych
technolégii,

vydavky na zlepSovanie pristupu verejnosti do kultirnych institacii alebo lokalit kulttr-
neho dedi¢stva a na suvisiace ¢innosti vratane vydavky na digitalizaciu a pouzivanie
novych technologii, ako vydavky na zlepSovanie pristupnosti pre osoby so zdravotnym
postihnutim,

prevadzkové vydavky priamo stvisiace s kultirnym projektom alebo ¢innost'ou, ako je
najomné alebo lizingové platby na nehnutelnosti a kultirne zariadenia, cestovné vy-
davky, materialy a dodavky priamo suvisiace s kultirnym projektom alebo ¢innost’ou,
architektonické Struktiry na vystavy a javiska, poZi€iavanie, vypozi¢iavanie a odpiso-
vanie néstrojov, softvéru a vybavenia, vydavky na pristupové prava k dielam chranenym
autorskymi pravami alebo k obsahu chranenému inymi pravami z oblasti duSevného
vlastnictva, vydavky na propagaciu a vydavky vzniknuté priamo v dosledku prislusného
projektu alebo ¢innosti; odpisy a vydavky na financovanie st opravnené iba vtedy, ak
sa na ne nevzt'ahovala investicna pomoc,

vydavky na personal pracujtci pre kultirnu institiciu alebo v lokalite kultirneho dedic-
stva alebo na projekte,

vydavky na poradenské a podporné sluzby poskytované externymi konzultantmi a po-
skytovateI'mi sluzieb a vzniknuté priamo v doésledku prisluSného projektu.

Pri prevadzkovej pomoci, ktora bude poskytovana v ramci Podprogramu 2.2.1 Aktivity va¢Sich

kultirnych a umeleckych centier su opravnenymi vydavkami:

a)

b)

vydavky kultirnej institacie alebo lokality kultirneho dedi¢stva stivisiace s priebeznou
alebo pravidelnou ¢innost’ou vratane vystav, predstaveni, podujati a podobnych kultar-
nych ¢innosti, ktoré sa uskutocnuju v rdmci beznej ¢innosti,

vydavky na kultlirne a umelecké vzdelavacie Cinnosti, ako aj podporu chapania vy-
znamu ochrany a podpory rozmanitosti kultirnych prejavov prostrednictvom vzdelava-
cich programov a programov zvySovania verejného povedomia, a to aj pomocou novych
technologii,
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c)

d)

f)

vydavky na zlepSovanie pristupu verejnosti do kultirnych institacii alebo lokalit kultir-
neho dedicstva a na stvisiace ¢innosti vratane vydavky na digitalizaciu a pouzivanie
novych technologii, ako vydavky na zlepSovanie pristupnosti pre osoby so zdravotnym
postihnutim,

prevadzkové vydavky priamo stvisiace s kultirnym projektom alebo ¢innost'ou, ako je
najomné alebo lizingové platby na nehnutel'nosti a kultirne zariadenia, cestovné vy-
davky, materialy a dodavky priamo suvisiace s kultirnym projektom alebo ¢innostou,
architektonické Struktary na vystavy a javiska, poziCiavanie, vypozi¢iavanie a odpiso-
vanie nastrojov, softvéru a vybavenia, vydavky na pristupové prava k dielam chranenym
autorskymi pravami alebo k obsahu chranenému inymi pravami z oblasti duSevného
vlastnictva, vydavky na propagaciu a vydavky vzniknuté priamo v dosledku prislusného
projektu alebo ¢innosti; odpisy a vydavky na financovanie su opravnené iba vtedy, ak
sa na ne nevztahovala investicna pomoc,

vydavky na personal pracujuici pre kultarnu institaciu alebo v lokalite kultrneho dedic-
stva alebo na projekte,

vydavky na poradenské a podporné sluzby poskytované externymi konzultantmi a po-
skytovateI'mi sluzieb a vzniknuté priamo v dosledku prisluSného projektu.

Pri prevadzkovej pomoci, ktord bude poskytovana v ramci Podprogramu 6.1.2 Mesto kultary
2021 — celoroéné aktivity v Programe 1: Umenie v Podprograme 1.6.5 Medzinarodné prezen-
tacie a mobility — kreativny priemysel st opravnenymi vydavkami:

a)

b)

d)

vydavky kulturnej institucie alebo lokality kultirneho dedic¢stva stvisiace s priebeznou
alebo pravidelnou ¢innost'ou vratane vystav, predstaveni, podujati a podobnych kultur-
nych ¢innosti, ktoré sa uskuto¢ituji v rdmei beznej ¢innosti,

vydavky na kultarne a umelecké vzdelavacie Cinnosti, ako aj podporu chéapania vy-
znamu ochrany a podpory rozmanitosti kultirnych prejavov prostrednictvom vzdelava-
cich programov a programov zvySovania verejného povedomia, a to aj pomocou novych
technologii,

vydavky na zlepSovanie pristupu verejnosti do kultirnych institacii alebo lokalit kultir-
neho dedi¢stva a na suvisiace ¢innosti vratane vydavky na digitalizaciu a pouZivanie
novych technolégii, ako vydavky na zlepSovanie pristupnosti pre osoby so zdravotnym
postihnutim,

prevadzkové vydavky priamo stvisiace s kultirnym projektom alebo ¢innost'ou, ako je
najomné alebo lizingové platby na nehnutelnosti a kulturne zariadenia, cestovné vy-
davky, materidly a dodavky priamo suvisiace s kultirnym projektom alebo ¢innost'ou,
architektonické Struktary na vystavy a javiskd, poziciavanie, vypozi€iavanie a odpiso-
vanie nastrojov, softvéru a vybavenia, vydavky na pristupové prava k dielam chranenym
autorskymi pravami alebo k obsahu chranenému inymi pravami z oblasti duSevného
vlastnictva, vydavky na propagaciu a vydavky vzniknuté priamo v désledku prislusného
projektu alebo ¢innosti; odpisy a vydavky na financovanie su opravnené iba vtedy, ak
sa na ne nevztahovala investicna pomoc,

vydavky na personal pracujuci pre kulturnu institiciu alebo v lokalite kultrneho dedi¢-
stva alebo na projekte,
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f) vydavky na poradenské a podporné sluzby poskytované externymi konzultantmi a po-
skytovatel'mi sluzieb a vzniknuté priamo v dosledku prislusného projektu.

Opravnenymi vydavkami Vv ramci Programu 1: Umenie v Podprograme 1.6.5 Medzinarodné
prezentacie a mobility — kreativny priemysel, Podprogramu 2.1 Vel'ké prehliadky, festivaly,
sttaze, Podprogramu 2.2.1 Aktivity vacsich kultarnych a umeleckych centier a Podprogramu
6.1.2 Mesto kultary 2021 — celoroéné aktivity su aj vydavky na uverejiiovanie hudby a literatary
vratane autorskych poplatkov (vydavky na autorské prava), odmien prekladatel'ov, odmien vy-
davatelov alebo redakénych vydavkov (korekttra, upravy, revizie), vydavkov na grafickt
upravu, predtlaé a tla¢ alebo vydavkov na elektronické publikovanie. Vydavky suvisiace s no-
vinami a ¢asopismi uverejiiovanymi v papierovej alebo elektronickej podobe nie st opravnené.
Opravnenymi vydavkami nie su vydavky pouzité na

a) krytie straty z ¢innosti 0sob,

b) thradu zavizkov z predchadzajtcich rozpoétovych rokov,

¢) refundaciu vydavkov uhradenych v predchadzajtacich rozpoc¢tovych rokoch,

vvvvvvvvvv

Na ucely vypoctu opravnenych vydavkov sa pouziju ¢iselné udaje pred odpocitanim dani alebo
inych poplatkov. V pripade vynalozenia vydavkov pred podanim Ziadosti sa cely projekt pova-
Zuje za neopravneny. Za opravnené vydavky sa povazuju len vydavky uhradené az po podani
ziadosti (pociatocny datum opravnenosti vydavkov). Opravnené vydavky musia byt uhradené
pred datumom kone¢ného a tiplného vyuctovania poskytnutych financnych prostriedkov
z fondu (kone¢ny datum opravnenosti vydavkov). Opravnené vydavky s urcené v rozpocte
projektu, ktory je neoddelitelnou stcastou zmluvy o poskytnuti finan¢nych prostriedkov
z fondu (d’alej aj ,,zmluva®).

Vsetky vydavky, na tthradu ktorych s pouzité finan¢né prostriedky z fondu poskytnuté formou
dotacie alebo pdzicky, musia byt identifikovatel'né, preukazateI'né originalnymi i¢tovnymi do-
kladmi a musia byt doloZzené u¢tovnymi zaznamami, ktoré su riadne evidované u prijemcu po-
moci v stlade s platnou legislativou. Vydavky bez priameho vzt'ahu k realizacii projektu, ani
vydavky, ktoré nie st sti€astou rozpoctu projektu, nebudi akceptované.

Opravnené vydavky musia byt primerané a musia byt vynalozené v sulade s principmi
a) hospodarnosti (optimalizacia vydavkov pri reSpektovani ciel'ov projektu),
b) celnosti (priama viazba vydavkov na projekt a ich nevyhnutnost’ pre realizaciu projektu),
c) efektivnosti (maximalizovanie vysledkov vo vztahu k poskytnutym finanénym pro-
striedkom).
V pripade, ak su opravnené vydavky vynalozené v priebehu viacerych rokov, diskontujii sa na
ich sucasnu hodnotu. Ako urokova sadzba na diskontné ucely sa pouzije diskontna sadzba uplat-
nite'nd v Case poskytnutia pomoci.

I. FORMA POMOCI

AW w

Fond poskytuje statnu pomoc podla tejto schémy formou dotacie alebo pdzicky so splatnostou
najviac pét’ rokov.
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J. VYSKA A INTENZITA POMOCI

Vyska pomoci predstavuje sucet jednotlivych platieb poskytnutych prijemcovi pomoci. Inten-
zita pomoci je hrubd suma pomoci vyjadrena ako percento z opravnenych vydavkov projektu.
Vyska pomoci poskytovanej z fondu formou dotécie je vo vSetkych programoch limitovana
maximalnou sumou, ktord moze byt poskytnuta na jeden projekt. Maximalna suma dotacie po-
skytnutej z fondu na jeden projekt je v struktare podpornej ¢innosti fondu na prislusné obdobie
a predstavuje sumu maximalne 300 000 EUR, za predpokladu dodrzania vysky a intenzity po-
moci podl'a tohto ¢lanku.

Na vysku pomoci poskytnutej podla tejto schémy formou dotéacie z fondu sa viaze aj povinné
spolufinancovanie realizacie projektu Ziadatel'om vV minimalnej vyske 20% S vynimkou pomoci
pri uverejnovani hudby a literatiury. Povinné spolufinancovanie musi byt uskuto¢nené z vlast-
nych zdrojov ziadatela alebo z inych zdrojov okrem prostriedkov poskytnutych z inych vere;j-
nych zdrojov, ktoré predstavuju Statnu pomoc.

O poskytnutie pomoci mdze Ziadatel’ Ziadat’ v ramci viacerych podprogramov programu. V pri-
pade po6zicky je Statnou pomocou rozdiel medzi vySkou urokov poskytnutej pdzicky a referenc-
nou sadzbou platnou v ¢ase poskytnutia pomoci, pricom pri vypocte referenénej sadzby sa
zohladni zakladna sadzba pre vypocet referenénej a diskontnej sadzby stanovena Eurdpskou
komisiou a marza pre konkrétneho prijemcu pomoci v zavislosti od ratingu a pontikaného ko-
lateralu®. Pomoc poskytnuta formou pozi¢ky sa bude povazovat za transparentnii pomoc, ak
bol ekvivalent hrubého grantu vypocitany na zéklade referen¢nych sadzieb platnych v ¢ase po-
skytnutia pomoci. Pomoc splatna v budtcnosti vratane pomoci splatnej v niekol’kych splatkach
je diskontovana na jej hodnotu v ¢ase jej poskytnutia. Ako urokova sadzba na diskontné ucely
sa pouZije diskontna sadzba uplatnitel'na v ¢ase poskytnutia pomoci. Metodika na vypocet dis-
kontovanej vysky pomoci a opravnenych vydavkov je prilohou &islo 1 tejto schémy.

AN W

Vyska pomoci pri investi¢nej pomoci poskytnutej podl'a tejto schémy vo forme p6zic¢ky nepre-
sahuje rozdiel medzi opravnenymi vydavkami a prevadzkovym ziskom investicie. Prevadzkovy
zisk sa od opravnenych vydavkov odpocita ex ante na zaklade primeranych odhadov alebo pro-
strednictvom mechanizmu spdtného vymahania. Prevadzkovatel’ infraStruktary si smie pocas
prislusného obdobia ponechat’ primerany zisk. Pri prevadzkovej pomoci nesmie vySka pomoci
presiahnut’ Uroven potrebnl na to, aby sa za prislusné obdobie pokryli prevadzkové straty a
primerany zisk. To sa zabezpecuje ex ante na zdklade primeranych odhadov alebo prostrednic-
tvom mechanizmu spétného vymahania.

Pre tcely tejto schémy sa pre pomoc nepresahujiicu 2 000 000 EUR stanovi maximéalna vyska po-
moci, alternativne k metdde uvedenej v predchadzajiicom odseku na 80 % opravnenych vydavkov.

Pri uverejiovani hudby a literatiiry nesmie maximalna vy$ka pomoci presahovat’ ani rozdiel
medzi opravnenymi vydavkami a diskontovanymi prijmami projektu, ani 70 % opravnenych
vydavkov. Prijmy sa odpocitaji od opravnenych vydavkov ex ante alebo prostrednictvom me-
chanizmu spidtného vyméhania. Mechanizmus spdtného vymaéhania bude stanoveny fondom,
pricom maximalna vySka pomoci sa bude posudzovat’ po ukonceni projektu.

8 Ozndmenie Komisie o revizii spdsobu stanovenia referenénych a diskontnych sadzieb (2008/C14/02).
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Investi¢na pomoc poskytnuta podl'a tejto schémy nesmie v kumulacii s inou pomocou presiahnut’
150 miliénov EUR na jeden projekt. Prevadzkova pomoc poskytnutd podl'a tejto schémy nesmie
v kumulécii s inou pomocou presiahnut’ 75 milionov EUR na jeden podnik za rok.

Na ucely vypoctu intenzity pomoci sa pouziju ¢iselné udaje pred odpocitanim dani alebo inych
poplatkov.

Stropy sa nesmu obchadzat’ umelym rozdel'ovanim schém pomoci alebo projektov pomoci.

Pomoc podl’a tejto schémy sa povazuje za transparentni podl’a lanku 5 nariadenia, ked’ze je mozné
vopred presne vypocitat’ ekvivalent hrubého grantu pomoci bez potreby vykonat’ posudenie rizika.

K. STIMULACNY UCINOK

Pomoc poskytovana podla tejto schémy je pomocou so stimulacnym ucinkom. Finan¢né pro-
striedky fondu mozno poskytnuat’ iba na zaklade pisomnej ziadosti 0 poskytnutie finanénych pro-
striedkov z fondu (d’alej aj ,,ziadost™), pri¢om ziadost” je podavana Ziadatel'om eSte pred plano-
vanou realizaciou opravneného projektu. Vzor tlaciv ziadosti zverejni fond na svojom webovom
sidle. Ziadatel’ v Ziadosti uvedie nazov a velkost’ podniku, v rimci ktorého programu a podpro-
gramu ziada o poskytnutie pomoci, o aka formu poskytnutia pomoci a v akej sume ziada a zaro-
ven uvedie, €i ziada o investi¢nu alebo prevadzkovi pomoc. Prilohou ziadosti je

a) popis projektu, vratane uvedenia miesta projektu a datumu zaciatku a ukoncenia projektu,

b) celkovy rozpocet projektu vratane kalkulacie vydavkov,

¢) doklad o pravnej subjektivite ziadatel'a, ak je ziadatel'om pravnicka osoba,

d) doklad preukazujici opravnenie prevadzkovat’ zivnost’ alebo iny doklad preukazujici
opravnenie podnikat’, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba — podnikatel’,

e) doklady preukazujice zabezpecenie spolufinancovania zo strany ziadatel’a,

f) vyhlasenie ziadatel'a, Ze poskytuje sucinnost’ v Statnom Statistickom zistovani v oblasti
kultary podl'a osobitného predpisu,

g) vypis z registra trestov nie star$i ako tri mesiace, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak ide
o cudzinca, obdobné potvrdenie vydané prisluSnym organom S$tatu, ktoré¢ho je ob¢anom,
ktoré nesmie byt starSie ako tri mesiace,

h) vyhlasenie ziadatela, Ze vo¢i nemu nie je vedené konkurzné konanie, Ze nie je v konkurze,
v reStrukturalizacii, Ze proti nemu nebol zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre
nedostatok majetku, Ze nie je v likvidécii a Ze proti nemu nie je vedeny vykon rozhodnutia,

I) vyhlasenie Ziadatel'a, Ze ma vysporiadané vztahy voci Statnemu rozpoctu a rozpoctom obci,

J) vyhlasenie o neporuseni zakazu nelegalneho zamestnavania, ak je ziadatelom podnika-
tel’ alebo zdruzenie podnikatel'ov,

K) vyhlasenie ziadatel'a, Ze nema evidované nedoplatky na poistnom na povinné verejné
zdravotné poistenie, nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a nedoplatky na po-
vinnych prispevkoch na starobné dochodkové sporenie,

I) vyhlasenie ziadatel’a, ze vzdy riadne a v¢as predlozil vyGctovanie financnych prostried-
kov, ak mal takuto povinnost,

m) doklad o zriadeni platobného uctu ziadatel'a v banke alebo pobocke zahrani¢nej banky,
na ktory Ziadatel’ Ziada poukézat’ finan¢né prostriedky,

n) potvrdenie o zaplateni administrativneho poplatku za spracovanie ziadosti,
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0) iné doklady potrebné k postudeniu Ziadosti, ktoré fond Specifikuje pre dané ¢asové ob-
dobie vo vyzve na podavanie ziadosti.

L. PODMIENKY POSKYTOVANIA POMOCI

Podmienky poskytovania pomoci na konkrétne obdobie podrobnejsie Specifikuje Struktara pod-
pornej Cinnosti fondu, ktort v nadvédznosti na rozpocet fondu na prislusny kalendarny rok
schval'uje rada fondu. Struktiira podpornej innosti na prisluiny rok uréuje najmé
e  priority a obsahové zameranie podpornej ¢innosti fondu,
e podrobnu Specifikéaciu, zameranie a ¢lenenie programov podpornej ¢innosti fondu,
e maximalnu a minimalnu sumu podpory na jeden projekt v jednotlivych programoch
a podprogramoch podpornej ¢innosti fondu,
e vysku povinného spolufinancovania projektu ziadatelom,
e pocet odbornych komisii fondu a ich zakladné zloZenie,
e predpokladané terminy vyziev na predkladanie ziadosti o poskytnutie finan¢nych pro-
striedkov z fondu.

Na poskytnutie finan¢nych prostriedkov z fondu nie je pravny néarok. Finan¢né prostriedky
fondu mozno poskytnut’ vyluéne na zaklade pisomnej Ziadosti. Poskytovana pomoc je selek-
tivna a vyber jednotlivych projektov sa uskutociiuje podl'a kvalitativnych kritérii uréenych za-
konom a vnatornymi predpismi fondu. Hodnotenie projektov uskutoéiujii nezavislé odborné
komisie. Fond poskytuje finanéné prostriedky formou dotacie vylu¢ne na principe spolufinan-
covania projektu zo strany ziadatela.

Ziadatel’ v tladive Ziadosti o poskytnutie prostriedkov z fondu uvedie vetky d’alsie zabezpe-
¢ené alebo planované prostriedky na realizdciu projektu s osobitnym uvedenim finan¢nych pro-
striedkov z verejnych zdrojov. Ziadatel’ pomoci pred poskytnutim pomoci poskytne fondu pro-
strednictvom registraéného systému fondu vSetky informacie stivisiace s prijatim inej pomoci
na projekt, ktory je predmetom poskytnutia finan¢nych prostriedkov z fondu, a taktiez predlozi
fondu vyhlésenie, ze nie je podnikom v taZkostiach, S vynimkou podnikov, ktoré neboli v taz-
kostiach k 31. decembru 2019, ale stali sa podnikmi v t'aZkostiach v obdobi od 1. januéara 2020
do 30. jina 2021, pricom tuto skuto¢nost’ preukazu vyhlasenim a vyhlasenie, ze vo¢i nemu nie
je narokované vratenie pomoci na zéklade predchadzajiceho rozhodnutia Eurdpskej komisie,
ktorym bola pomoc poskytnutd Slovenskou republikou oznacena za neopravnend a nezluci-
tel'na s vniitornym trhom'. Fond tieto skutocnosti overi na zéklade udajov z vyziadanej prie-
beznej uctovnej zavierky ziadatel'a a z Centralneho registra zmluv. Bez poskytnutia informécii
suvisiacich s prijatim inej pomoci alebo predlozenia uvedenych vyhldseni zo strany Ziadatel'a
a bez moznosti ich overenia fondom nemdze byt pomoc poskytnutd. V pripade, ze Ziadatel
pomoci nebol podnikom v t'azkostiach k 31. decembru 2019, ale sa stal podnikom v tazkostiach
v obdobi od 1. januara 2020 do 30. juna 2021, tak mu moze byt poskytnuta pomoc. Podmienkou
poskytnutia pomoci je splnenie vetkych podmienok uvedenych v tejto schéme.

M. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Orgénmi fondu st
e rada,
e dozorna komisia,
e riaditel.
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V procese rozhodovania o poskytnuti pomoci fond zriad’uje odborné komisie, ktoré posudzuju a hod-
notia jednotlivé ziadosti a projekty a odporticajii poskytnutie podpory z finan¢nych prostriedkov
fondu. Podmienky poskytovania pomoci upravuje zakon a vnttorné predpisy fondu, ktorymi st
e Zasady, spdsob a kritéria hodnotenia ziadosti o poskytnutie finan¢nych prostriedkov z fondu,
e Zasady poskytovania finanénych prostriedkov z fondu.

Ziadosti o poskytnutie finanénych prostriedkov sa predkladaji v terminoch uréenych fondom, ktoré
fond Specifikuje pre dané ¢asové obdobie vo vyzve na predkladanie ziadosti. O poskytnuti financ-
nych prostriedkov fondu rozhoduje riaditel’ do 60 dni odo dna dorucenia ziadosti.

Fond poskytuje finan¢né prostriedky na zaklade pisomnej zmluvy uzavretej so ziadatel'om.
Zmluvou sa zavizuje fond poskytnut’ ziadatel'ovi financné prostriedky na urcéeny tcel za pod-
mienok stanovenych zikonom a fondom. Ziadatel’ sa zmluvou zavizuje poskytnuté finanéné
prostriedky pouzit’ v stlade s ur¢enym tc¢elom aj podmienkami a hodnoverne preukazat’ fondu
pouzitie poskytnutych finanénych prostriedkov podl'a zmluvy. Podpisom zmluvy o0 poskytnuti
finan¢nych prostriedkov fondu vo forme p6zi¢ky obidvomi zmluvnymi stranami vznika ziada-
tel'ovi pravny narok na poskytnutie pomoci, t. j. pomoc sa povazuje za poskytnutia. Nadobud-
nutim G¢innosti zmluvy o poskytnuti finanénych prostriedkov fondu vo forme dotéacie vznika
ziadatel'ovi pravny narok na poskytnutie pomoci, t. j. pomoc sa povazuje za poskytnuti. Po
uzavreti zmluvy sa ziadatel’ stdva prijemcom poskytnutej pomoci. Pomoc sa poskytuje zdsadne
bezhotovostne a najmenej v jednej splatke.

Podrla § 22 ods. 3 zdkona zmluva obsahuje
f) identifika¢né idaje zmluvnych stran,
g) predmet zmluvy,
h) tcel poskytnutia finan¢nych prostriedkov,
i) obsah projektu a jeho nazov,
J) sumu poskytnutych finanénych prostriedkov,
k) podmienky poskytnutia a pouzitia finanénych prostriedkov,
[) vysku Groku z p6zicky, ak fond poskytne finanéné prostriedky formou p6zicky,
m) podmienky vyuctovania poskytnutych finan¢nych prostriedkov,
n) sankcie za porusenie zmluvnych podmienok,
0) ostatné dohodnuté nalezitosti suvisiace s poskytnutim finanénych prostriedkov.

Pouzitie finan¢nych prostriedkov z fondu podlieha ich vyuctovaniu a vecnému vyhodnoteniu pro-
jektu, ktoré prijemca pomoci predklada fondu v termine a spdsobom uréenymi v zmluve o poskyt-
nuti finanénych prostriedkov z fondu. NeoddeliteI'nou sucastou vyucétovania je aj zdokladovanie
povinného spolufinancovania projektu vo vyske urcenej fondom. Vyuctovanie sa predkladd na
predpisanom tlacive, ktorého vzor fond zverejni na svojom webovom sidle. K vyuctovaniu pri-
jemca pomoci prilozi aj kopie uc¢tovnych dokladov potvrdzujtcich pouzitie pridelenych finan¢nych
prostriedkov a kopie vypisov z uctu, na ktory boli poukazané financné prostriedky z fondu a z kto-
rého boli uhradzané vydavky na projekt s pouzitim finanénych prostriedkov fondu.

N. KUMULACIA POMOCI

Pri zistovani toho, ¢i sa dodrZiavaju stropy a maximalne intenzity pomoci uvedené v ¢lanku J.
tejto schémy sa zohl'adiiuje celkova vyska Statnej pomoci pre projekt a pre prijemcu pomoci.
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Ak sa financovanie zo strany Eurdpskej tinie, ktoré centralne spravuju institacie, agentlry, Spo-
lo¢né podniky alebo iné organy Eurdpskej unie a ktoré nie je priamo ani nepriamo pod kontro-
lou ¢lenského Statu, kombinuje so Statnou pomocou poskytovanou podla tejto schémy, tak sa
pri zistovani toho, ¢i st dodrzané stropy vymedzujuce notifikaéna povinnost’ a maximalne in-
tenzity pomoci alebo maximalna vySka pomoci, zohl'adiiuje len §tatna pomoc poskytovana na
zéklade tejto schémy, za predpokladu, Ze celkova suma verejného financovania poskytnuta vo
vztahu k tym istym oprdvnenym vydavkom nepresahuje najvyhodnej$iu mieru financovania
stanovenu v uplatnite'nych pravidlach prava Eurdpskej unie.

Pomoc s identifikovateI'nymi opravnenymi vydavkami poskytovana podla tejto schémy sa
modze kumulovat’ s:
a) akoukol'vek inou §tatnou pomocou, pokial’ sa tieto opatrenia tykaju inych identifikova-
te'nych opravnenych vydavkov;
b) akoukol'vek inou §tatnou pomocou v suvislosti s tymi istymi ¢iasto¢ne alebo uplne sa
prekryvajiicimi opravnenymi vydavkami, ak sa v désledku takejto kumulacie neprekroci
maximalna intenzita pomoci alebo vyska pomoci uvedend v ¢lanku J. tejto schémy.

Pomoc poskytnuta podla tejto schémy sa nekumuluje so Ziadnou pomocou de minimis v sivis-
losti s tymi istymi opravnenymi vydavkami, ak by takato kumuldcia mala za nasledok intenzitu
pomoci presahujicu stropy uvedené v ¢lanku J. tejto schémy.

0. ROZPOCET

Indikativna vySka vydavkov planovanych v ramci schémy je 25 milionov EUR. Priemerny ro¢ny
rozpocet planovanych vydavkov v ramci schémy za roky 2016 az 2020 je 5 milionov EUR.

P. TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Fond zabezpegi zverejnenie znenia schémy v Obchodnom vestniku. Uplné znenie schémy a sii-
hrnné informécie v Standardizovanom forméate stanovenom v prilohe Il nariadenia s zverejnené
na webovom sidle fondu pocas celého obdobia platnosti a uc¢innosti schémy. Na webovom sidle
fondu su zverejnené aj vsSetky vSeobecne zavdzné pravne predpisy a vSetky vnutorné predpisy
upravujuce ¢innost’ fondu. Fond uchovava doklady tykajuce sa kazdej individudlnej pomoci po-
skytnutej podl'a tejto schémy ako aj zdznamy tykajiice sa schémy. Zaznamy o individudlnej po-
moci fond uchovéava 10 rokov odo dna, kedy bola pomoc poskytnutd a zdznamy o schéme pomoci
fond uchovéva 10 rokov odo dna, kedy bola v rdmci tejto schémy pomoc poskytnuta.

Fond kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v tejto schéme a kontroluje dodr-
Zlavanie stropu maximalnej vysky a intenzity pomoci podl'a ¢lanku J. tejto schémy. Fond vedie
centralnu evidenciu pomoci, ktord obsahuje upIné informacie o kazdej pomoci poskytnutej v ramci
schémy a zaznamenava a zhromazd'uje vsetky informacie, ktoré sa tykaji uplatiiovania schémy,
pricom tieto zaznamy budu obsahovat’ vSetky informdcie potrebné na preukdzanie splnenia vSet-
kych podmienok tejto schémy. Fond informuje prijemcu pomoci, ze mu poskytuje $tatnu pomoc.

Fond zaznamenava do centralneho registra podl'a § 12 ods. 1 zakona o Statnej pomoci tidaje o poskyt-
nutej pomoci atdaje o prijemcovi pomoci prostrednictvom elektronického formulara v roz-
sahu a struktare podl'a ¢lanku 9 nariadenia. Fond zaznamenava uvedené tidaje do centralneho registra
najneskor do Siestich mesiacov odo dia poskytnutia pomoci.
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Fond predlozi Protimonopolnému uradu Slovenskej republiky podla § 16 ods. 4 zakona o Statnej po-
moci spravu o poskytnutej Statnej pomoci v ramei schémy za kazdy kalendarny rok, a to vzdy do
konca februara nasledujiceho kalendarneho roka.

Q. KONTROLA A AUDIT

Vykonavanie kontroly pomoci vychadza z prislusnej legislativy Eurdpskej tinie a z legislativy
Slovenskej republiky (zakon, zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni ne-
skorsich predpisov, zdkon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 39/1993 Z. z. o NajvysSom
kontrolnom urade Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 357/2015 Z. z.
0 finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich pred-
pisov), ako aj z osobitného vnatorného predpisu fondu, upravujiiceho kontrolnu ¢innost” fondu.

Kontrolu poskytovania a pouzitia poskytnutej pomoci a kontrolu hospodarenia fondu vykonava

e kancelaria fondu (priebezna vecna a finan¢na kontrola ziadosti, zmlav a vyuctovani po-
skytnutej pomoci),

e dozorna komisia fondu (samospravny kontrolny organ poskytovatel’a) podl'a osobitného
vnutorného predpisu fondu,

e rada fondu,

e Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky a d’alSie prislusné organy podla osobit-
nych predpisov,

e FEurdpska komisia.

Fond v stlade so zakonom o $tatnej pomoci, s prisluSnymi ustanoveniami zakona a podl'a vnutor-
nych predpisov fondu kontroluje opravnenost’ preukazanych vydavkov, ku ktorym sa poskytnuta
pomoc viaze, ako aj dodrzanie d’al$ich podmienok poskytnutia $tatnej pomoci. Za tymto tcelom je
fond opravneny vykonat’ kontrolu priamo u prijemcu pomoci.

Prijemca pomoci v sulade s § 14 ods. 1 zakona 0 §tatnej pomoci, s prislusnymi ustanoveniami
zakona ana zaklade zavazku vyplyvajuceho zo zmluvy o poskytnuti prostriedkov fondu
umozni fondu vykonanie kontroly pouZitia $tatnej pomoci, opravnenosti vynalozenych nakla-
dov a dodrzania podmienok poskytnutia Statnej pomoci.

Prijemca pomoci vytvori zamestnancom kontrolného organu vykonavajucim kontrolu prime-
ran¢ podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytne im potrebnu stcinnost’
a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajice sa najma realizacie projektu, stavu jeho roz-
pracovanosti, pouZitia prostriedkov $tatnej pomoci a opravnenosti vydavkov.

Eurépska komisia je podl'a ¢lanku 12 nariadenia opravnena monitorovat’ poskytnutie pomoci
podla tejto schémy. Na tieto ucely je opravnend vyZziadat’ si vSetky informécie a podpornt do-
kumentaciu, ktori povazuje za potrebnll na monitorovanie uplatilovania nariadenia.

R. PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost’ a i¢innost” dilom jej zverejnenia v Obchodnom vestniku. Zverejnenie
schémy v Obchodnom vestniku zabezpeci fond, ktory ndsledne zabezpeci jej zverejnenie aj na svo-
jom webovom sidle, a to do 10 pracovnych dni od jej zverejnenia v Obchodnom vestniku.
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Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov k schéme, priCom platnost’ a
ucinnost’ kazdého dodatku nastava dilom zverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom
vestniku. Akékol'vek zmeny schémy, ktoré by mali za nasledok to, Ze priemerny ro¢ny rozpocet
na §tatnu pomoc podrla tejto schémy by presiahol 150 mil. EUR, su neplatné a neucinné.

Zmeny Vv eurdpskej legislative podl'a ¢lanku B. alebo v akejkol'vek s fiou suvisiacej legislative,
tykajtice sa ustanoveni schémy, musia byt’ premietnuté do schémy v priebehu 6 mesiacov od
nadobudnutia ich G¢innosti.

Platnost’ a ti¢innost’ schémy skonc¢i 31. decembra 2023. Pomoc podl'a tejto schémy je mozné
poskytnat’ najneskor do 31. decembra 2023, pricom do tohto datumu musi zmluva o poskytnuti
finan¢nych prostriedkov fondu vo forme dotacie nadobudnut’ G¢innost’ a zmluva o poskytnuti
finanénych prostriedkov fondu vo forme p6zi¢ky musi byt’ do tohto datumu podpisana.

S. PRILOHY

Priloha ¢. 1 - Metodika na vypocet diskontovanej vysky Statnej pomoci a diskontovanej vysky
opravnenych vydavkov.
Priloha ¢. 2 - Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP.
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Priloha é. 1

METODIKA NA VYPOCET DISKONTOVANEJ VYSKY STATNEJ POMOCI A DIS-
KONTOVANEJ VYSKY OPRAVNENYCH VYDAVKOV

1. SUCASNA HODNOTA OPRAVNENYCH VYDAVKOV

Pomoc splatnd v niekol’kych splatkach sa diskontuje na jej hodnotu v Case jej poskytnutia.
Opravnené vydavky sa diskontuji na ich hodnotu v ¢ase poskytnutia pomoci.

Pri vypocte vysky pomoci splatnej v niekol’kych splatkach a jej podielu na celkovych opravne-
nych vydavkoch na projekt je potrebné zohladnit’, ¢i bude projekt, na ktory ma byt Statna po-
moc poskytnuta, realizovany V priebehu jedného alebo viacerych rokov. V pripade realizacie
projektu pocas viacerych rokov je potrebné opravnené vydavky diskontovat’ a vypocitat’ ich
sucasnu hodnotu. Ako diskontn4 sadzba na vypocet sucasnej hodnoty sa pouziva platnd za-
kladna sadzba pre stanovenie referen¢nej a diskontnej sadzby, zvysena o 100 bazickych bodov.
Ak je zakladna sadzba pre stanovenie referenénej a diskontnej sadzby napr. (- 0,11 %), diskont-
nou sadzbou je zakladna sadzba referencnej a diskontnej sadzby platna ku diu po skytnutia
pomoci zvysena o 100 bazickych bodov, t. j. 0,89%.

Opravnené investicné vydavky sa diskontuji na ich suc¢asnu hodnotu v ¢ase poskytnutia po-
moci.

Pri vypocte st dolezité nasledovné skutocnosti:

1. vyska opravnenych vydavkov (d’alej len ,,OV*),
2. diskontna sadzba.

Platné zakladné sadzby pre stanovenie referencnej a diskontnej sadzby prislusnych ¢lenskych
Statov uverejiiuje Europska komisia na svojej webovej stranke: http://ec.eu-
ropa.eu/comm/competition/state_aid/others/reference_rates.html

2. VYPOCET VYSKY SUCASNEJ HODNOTY OPRAVNENYCH VYDAVKOV

Ak sa investicia realizuje v priebehu viacerych rokov, je potrebné prepocitat’ opravnené vy-
davky na sucasnu hodnotu s pouzitim platnej zédkladnej sadzby pre stanovenie referencnej a
diskontnej sadzby podrla nasledujiceho vzorca:

OV/ (1+ diskontna sadzba)"

- OV = vyska opravnenych vydavkov v danom roku realizacie vyjadrena v nominalnej
hodnote.

- Diskontnt sadzbu uvadzame v desatinnom vyjadreni. Ak je zakladna sadzba pre stano-
venie referencnej a diskontnej sadzby (- 0,11), diskontnou sadzbou je zakladna sadzba
pre stanovenie referencnej zvysena o 100 bazickych bodov, t. j. 0,89.

- n=0,1,23... predstavuje Ciselné oznacenie prislusného roku realizacie investicie vo
vztahu k poskytovaniu pomoci. Za nulty rok sa povazuje rok posudzovania opatrenia
pomoci.
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3. SUCASNA HODNOTA VYSKY STATNEJ POMOCI:

Pri vypocte vysky statnej pomoci a jej podielu na opravnenych vydavkoch projektu je potrebné
zohl'adnit’, ¢i bude $tatna pomoc poskytovana v priebehu jedného alebo viacerych rokov. V pri-
pade poskytovania Statnej pomoci v splatkach pocas viacerych rokov je potrebné vysku Statnej
pomoci diskontovat, t. j. vypocitat’ jej sucasnu hodnotu. Sucasna hodnota $tatnej pomoci je
celkova suma, ktora vyjadruje sic¢asni hodnotu buducich platieb. Ako diskontné sadzba na vy-
pocet sucasnej hodnoty sa pouziva platna zakladna sadzba pre stanovenie referen¢nej a dis-
kontnej sadzby, zvySena o 100 bazickych bodov. Ak je zakladna sadzba pre stanovenie refe-
rencnej a diskontnej sadzby napriklad (- 0,11 %), diskontnou sadzbou je zakladna sadzba pre
stanovenie referenénej a diskontnej sadzby zvysena o 100 bazickych bodov, t. j. 0,89 %. Statna
pomoc splatna v niekol’kych splatkach sa diskontuje na jej sucasnu hodnotu v Case jej poskyt-
nutia.

Pri vypocte sucasnej hodnoty vysky Statnej pomoci su dolezité nasledovné skutocnosti:
1. vyska $tatnej pomoci vyjadrena ekvivalentom hrubej hotovostnej finanénej pomoci,

2. diskontna sadzba.

Ekvivalent hrubej hotovostnej financnej pomoci je vyska Statnej pomoci pred zaplatenim dane
z prijmov. Pri jednotlivych uceloch pomoci sa vyska pomoci vyjadruje ekvivalentom hrube;j
hotovostnej finan¢nej pomoci.

Platné zakladné sadzby pre stanovenie referencnej a diskontnej sadzby prislusnych ¢lenskych
Statov uverejiiuje Eurdpska komisia na svojej webovej stranke:
http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/others/reference_rates.html

4. SPOSOB VYPOCTU SUCASNEJ HODNOTY VYSKY STATNEJ POMOCI

Ak je Statna pomoc vyplatena jednorazovo alebo vo viacerych splatkach v priebehu jedného
roka, vySku Statnej pomoci nie je potrebné diskontovat, tato sa rovna vyske prisluSnej formy
Statnej pomoci.

Ak je Statna pomoc poskytovana vo viacerych splatkach, v priebehu obdobia dlhSieho ako jeden
rok, je potrebné prepocitat’ vysku Statnej pomoci na sucasnu hodnotu s pouzitim platnej zaklad-
nej sadzby pre stanovenie referen¢nej a diskontnej sadzby podla nasledujiiceho vzorca:

VP/ (1+ diskontna sadzba) "

- VP = vyska §tatnej pomoci v Case jej poskytnutia vyjadrena ekvivalentom hrubej hoto-
vostnej finan¢nej pomoci.

- Diskontnu sadzbu uvadzame v desatinnom vyjadreni. Ak je zakladna sadzba pre stano-
venie referencnej a diskontnej sadzby (- 0,11), diskontnou sadzbou je zakladna sadzba
zvySena o 100 bazickych bodov, t. j. 0,89.

- n=0,1,2,3... predstavuje ¢iselné oznacenie prislusného roku vo vztahu k poskytovaniu
Statnej pomoci v splatkach. Za nulty rok sa povazuje rok posudzovania opatrenia Statnej
pomoci.
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5. SPOSOB VYPOCTU VYSKY STATNEJ POMOCI FORMOU POZICKY

vvvvv

pouziva referencna sadzba.

Zakladné vypocty:
1. Trhova sadzba v % = zékladna referencna sadzba pre SR stanovend Eurépskou komi-
siou v % + marza odrazajiica mieru rizika v %
2. Vyska uSetreného troku v % = trhova sadzba v % — zvyhodnena Grokova sadzba v %
3. Vyska pomoci v eur (t.j. vyska hotovostného finan¢ného grantu) = (vyska usetreného
uroku v % * vyska uveru v eur)/100

Spdsob stanovenia marze pre jednotlivé podniky je uvedeny v oznameni Komisie o revizii spo-
sobu stanovenia referen¢nych a diskontnych sadzieb (2008/C 14/02).

Marza sa bezne pripocitava k zakladnej referenc¢nej sadzbe. Urcuje sa v bazickych bodoch, kde
jedno percento predstavuje 100 bodov (napr. ak je marza 60 bodov, sadzba na izemi SR pre
prislusny podnik sa vypocita nasledovne: 60/100 = 0,6 % + (- 0,11 %) = 0,49 %).

Uplatnit’ sa maju v zasade nasledujiice marze v zavislosti od ratingu podniku a pontiknutého

kolateralu:
Tabul’ka ¢. 1

Uverové marie v bazickych bodoch
Kolateralizacia — iroven zaruky

Ratingova kategodria Vysoka BeZna Nizk

pod alebo medzi na dlgleio

na arovni 31% , C 0o

30 % 259% na urovni 60 %

Silny (AAA-A) 60 75 100
Dobry (BBB) 75 100 220
Uspokojivy (BB) 100 220 400
Slaby (B) 220 400 650
le{/vt*}panéné tazkosti (CCC 400 650 1000
a nizsie)

Ratingy sa nemusia ziskavat’ od $pecializovanych ratingovych agentur, rovnako prijatel'né st
aj vnutroStatne ratingové systému alebo ratingové systémy pouzivané bankami na vyjadrenie
miery zlyhania. Beznym kolateralom sa rozumie uroven zaruky bezne pozadovana finanénymi
instittciami ako zabezpeka poskytnutého uveru. Uroveii zaruk mozZe byt vypoditana ako strata
Vv pripade zlyhania (Loss Given Default — LGD), ¢o predstavuje oakéavant stratu v percentach
expozicie dlznika pri zohI'adneni sim, ktoré je mozné ziskat’ spat’ zo zaruky a konkurznej pod-
staty; v dosledku toho je LGD nepriamo umernéa hodnote zaruk.

Bezne sa k zdkladnej sadzbe pripocitava 100 bazickych bodov (napr. ak je zdkladna sadzba vo
vyske (-0,11 %) + 100 bazickych bodov (1%), t. j. 0,89 %). To plati pre tvery podnikom s uspo-
kojivym ratingom a vysokym kolateralom alebo very podnikom s dobrym ratingom a beZznym
kolateralom.
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Pre uverovych dlznikov, ktori nemaju tiverovu historiu, alebo v pripade ratingu vychadzajuce;j
zo suvahy, ako st niektoré spolo¢nosti so Speciadlnym uréenim alebo za¢inajuce spoloc¢nosti, by
sa mala zakladna sadzba zvysit’ najmenej o 400 bazickych bodov, t. j. 0 4%.

V pripade, ak je splatnost’ tveru dlhsia ako 1 rok, je potrebné hodnoty v jednotlivych rokoch
diskontovat’ (t. j. prepocitat’ na si€asni hodnotu) pomocou vzorca:

1/ (1 + diskontna sadzba)"

" — poradové ¢islo roka, pricom rok, v ktorom sa vypocet vykonava, sa povazuje za nulty.
Vysku pomoci potom predstavuje sucet suCasnych hodnot pomoci v jednotlivych rokoch.

23227



Priloha ¢. 2
VYMEDZENIE POJMOV TYKAJUCICH SA MSP
A. Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho
pravnu formu. Sem patria najma samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné Cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne
vykonévaju hospodarsku ¢innost’.

B. Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujice kategorie podnikov

1. Kategériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktor¢ za-
mestnavaju menej ako 250 0sob a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova
ro¢na suvaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. 'V ramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako
50 0sdb a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. 'V ramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako
10 os6b a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na suvaha nepresahuje 2 mil. EUR.

C. Typy podnikov, ktoré sa zohl’adiiuju pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych siim

1. ,,Samostatny podnik“ je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik
v zmysle odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* st vSetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené podniky
v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vzt'ah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni,
bud’ samostatne alebo spolocne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle od-

seku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (nizsie postaveny pod-
nik).

Podnik sa vSak moéze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema ziadne partner-
ské podniky, aj ked’ nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za
predpokladu, Ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spolo¢ne
S prislusnym podnikom:

a. verejné investicné spolocnosti, spolo¢nosti investujuce do rizikového kapitalu,
fyzické osoby alebo skupiny fyzickych osob pravidelne vykonavajice rizikové
investi¢né aktivity, ktoré investuji vlastny kapital do nekotovanych podnikov
(podnikatel'ski anjeli), za predpokladu, Ze celkové investicie tychto podnikatel’-
skych anjelov v rovnakom podniku su nizsie ako 1 250 000 EUR;

b. univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

C. inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d. organy miestnej samospravy sroénym rozpo¢tom niz$im ako 10 mil. EUR
a s menej ako 5 000 obyvatel'mi.

3. ,,Prepojené podniky* si podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vztahov:
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a. podnik ma véac¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b. podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ va¢sinu ¢lenov spravneho, riadia-
ceho alebo dozorného orgéanu iného podniku;

. podnik mé pravo dominantne posobit’ na iny podnik na zdklade zmluvy uzatvo-
renej stymto podnikom alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolocenskej
zmluve alebo stanovach;

d. podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na za-
klade zmluvy s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vac-
Sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku
2 druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez
toho, aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzaja v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku prostred-
nictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého z investo-
rov uvedenych v odseku 2, sa tieZ povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby
alebo skupiny fyzickych osdb konajucich spolocne, sa tiez povazuju za prepojené podniky, ak
svoju ¢innost” alebo Cast’ svojej ¢innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na
pril’ahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne
vo vyssej alebo nizSej pozicii vo vzt'ahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemoze povazovat
za MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontro-
lovanych spoloc¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky mo6Zu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik
alebo prepojeny podnik vratane tdajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku B. Vyhla-
senie sa moZe poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné presne urcit,
kto je jeho drzitel'om; v takomto pripade podnik moze poskytnat’ vyhlasenie v dobrej viere, ze
modze odovodnene predpokladat’, Ze jeden podnik v iom nevlastni alebo spolocne navzijom
prepojené podniky v iom nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnu bez toho,
aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania stanovené podl'a vnitroStatnych pravidiel alebo
pravidiel Unie.

D. Udaje pouzivané pri vypocte poctu pracovnikov a finan¢nych siim a referenc¢né obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sum st udaje tykajace sa
posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na ro¢nom zéklade. Zohl'adnuju sa
odo dna uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty
(DPH) a inych nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti, ze na roénom zaklade prekrocil poéet pracovnikov

alebo finan¢né limity stanovené v ¢lanku B, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a fi-
nan¢né limity, nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredného alebo
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malého podniku alebo mikropodniku, pokial’ sa tieto limity neprekro¢ili v dvoch po sebe nasle-
dujucich uctovnych obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych ti¢tovné uzavierky este neboli schvalené, sa
uplatnia udaje ziskané Cestnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.

E. Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poc¢tu ro¢nych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu 0sob, ktoré
V prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny uvdzok pocas celého posudzovaného
referenéného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osdb, ktoré pracovali na kratsi
pracovny ¢as bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako
podiely RPJ. Pracovnikmi su:

a. zamestnanci;

b) osoby pracujtice pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podl'a vnatros-
tatnych pravnych predpisov povazuju za zamestnancov;

c) vlastnici-manazéri;

d) partneri vykonavajici pravidelna ¢innost’ v podniku, ktori maju finan¢ny pro-
spech z podniku.

Uc¢ni alebo $tudenti, ktori sa za¢astiiujil na odbornom vzdelavani na zaklade u¢iiovskej zmluvy
alebo zmluvy o0 odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej
alebo rodicovskej dovolenky sa nezapocitava.

F. Vyhotovenie udajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poctu pracovnikov urcuji vyluéne na za-
klade ti¢tovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane udajov
0 pocte pracovnikov sa urcia na zaklade uc¢tovnej zavierky a inych udajov o podniku alebo, ak
je k dispozicii, podl'a konsolidovanej uétovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej uétovne;j
zéavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K tidajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju udaje kazdého partnerského podniku
prisluSného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vysSom alebo niZSom postaveni vo
vztahu k nemu. Vysledok je umerny percentudlnemu podielu imania alebo hlasovacich prav
(podl’a toho, ktora z hodnoét je vyssia). V pripade krizovych podielov sa pouZzije vyssi z tychto
percentualnych podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov kazdého pod-
niku, ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz tieto tidaje ne-
boli zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do ti€tovnej zavierky.

3. Na tucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvo-
dzuju z ich G¢tovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuji. K tymto
udajom sa pripocita 100 % udajov podnikov, ktoré su prepojené s tymito partnerskymi pod-
nikmi, pokial’ ich uctovné tdaje uz nie su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.
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Na tucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa tidaje podnikov, ktoré¢ su prepojené s prisluSnym
podnikom, odvodzujt z ich Gétovnych zavierok a ostatnych tidajov — konsolidovanych, ak exis-
tuju. K tymto idajom sa pomerne pripocitaji udaje kazdého pripadného partnerského podniku
tohto prepojeného podniku, ktory sa nachddza bezprostredne vo vy$som alebo nizSom posta-
veni vo vztahu k nemu, pokial’ uz tieto udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej uctovnej za-
vierky v podiele zodpovedajicom prinajmensom percentualnemu podielu uréenému v odseku
2 druhom pododseku.

4. AK sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaji za dany podnik udaje o pracovni-

koch, ¢isla tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaji imerne na zaklade suhrnu dajov z jeho part-
nerskych podnikov a pripoc¢itanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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